PYCCKUH ENGLISH DEUTSCH KA3AK ROMANA/ MOLDOVENEASCA
KYXOHHBIE BECbI * [loXAauTech «HyNneBoro» nokasaHus Ha auc- KITCHEN SCALES + Wait for "zero” to appear on the display KUCHENWAAGE e Warten Sie die ,Nullanzeige™ auf dem Display ACXAHATDbIK TAPA3bI * TapasblHbl icke Kocy yiiH «ZERO-ON/OFF» CANTAR DE BUCATARIE afisaj (4) regimul de masurare a volumului
nnee (4). (4). (4) ab. GarbipmackiH GacklHbI3. laptelui (10) ,Milk” sau apei (15) ,Water".

OMNUCAHUE + MpuikocHyBLWKCH K kHOMKE (3) «MODE», Bbl- DESCRIPTION - Touch button (3) "MODE?”, select on the BESCHREIBUNG o Wahlen Sie auf dem Display (4) den Betrieb CUMATTAMACI * [vcnnenpe (4) «HONGIK» KOPCETKILLTI KYTiHi3. DESCRIEREA PRODUSULUI + Turnati lichidul in bol (1), pe afisaj (4) va fi

1. CbemHasi eMKOCTb AJ151 B3BELLUMBaHUS 6epuTe Ha gucnnee (4) pexvMm naMmepeHns 1. Removable weighing container display (4) the milk (10) “Milk” or water 1. Abnehmbarer Wiegebehélter der Messung des Milchvolumens (10) ,Milk® 1. ©nuweyre apHarnfaH LWeLWinveni biabIC * «MODE» 6aTtbipmachbiH (3) 6acbin, 1. Vas detasabil pentru cantarire vizuali’zat volumul lichidului.

2. Kopnyc Becos obbema mosnoka (10) «Milk» nnu Boabl (15) 2. Scales body (15) “Water” volume measurement mode. 2. Gehéause der Waage oder desWasservolumens (15) ,Water“ durch 2. Tapa3bl kopnychbl avcnnenge (4) «Milk» cyTTiH (10) Hemece 2. Corp cantar

3. KHorka BbiGopa pexumos pa6otsl MODE <“Water». 3. Mode selection button MODE - Pour the liquid into the container (1), at 3. Taste der Umschaltung der Betriebsstufen das Drucken der Taste (3) ,MODE" aus. 3. MODE pexvmMaepai TaHaay 6atsipMacsi «Water» cyablH kKenemiH esnwey pexumid 3. Buton selectare regimuri de functionare  Atentie: Aparitia pe afisaj (4) a simbolu-

4. Oucnneii + HanusaiiTte xmnakocTs B yawy (1), npn aToM 4. Display that the display (4) will show volume of the MODE * Giefen Sie die Fliissigkeit in den Behalter (1) 4. [Oucnnen (15) TaHAaAHbI3. MODE ’ rilor .Err” indica depisirea capacititii

5. KHonka o6HyneHus Beca «ZERO», Bkntove- Ha aucnnee (4) 6ynet oTobpaxarbcst 06beM 5. Weight zeroing button “ZERO”, on/off liquid. 4. Display ein, dabei \{s_/lrd_ aufldem D|sr_)|ay(4) das Volu- 5. «ZERO» TapasblHbl Heraey 6atbipmacsl, + CyMbIKTBIKTbI biAbICKa (1) KYMbIHbI3, A Afisai o tofi d 3 tat d
Huisi/BbIKOYeHst <ON/OFF» XNIOKOCTU. ’ 5. Taste der Nullriickstellung des Gewichtes men der Flussigkeit angezeigt. «ON/OFF» icke Kocy/axbipary avcnneiae (4) CyilbIKTIKTBIH KeneMi 5- Isa) maxime, scoateti de urgenta greutatea de

button “ON/OFF”

-ZERQO", Ein-/Ausschalttaste ,ON/OFF*

KepiHeai.

. Buton resetare la ,ZERQO”, pornire/oprire

pe cantar pentru a preveni deteriorarea

. . Attention: If the display (4) shows “Err”, Achtung: Das Erscheinen des Symbols .. Err® o ON/OFF” acestora
Awvcnneii (puc.1) BHumaHnue: MosiBneHue Ha pucnnee (4) it means that the maximum weight has chtung: Das Erscheinendes Symbols ,,Err Oucnnen (cyp.1) » .

Display (fig.1)

OUCIJIENA (puc. 1)

@@ @
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6. Bec Tapbl «T» cumBonoB «Err» ykasbiBaeT Ha npesbille- : p— Display (Abb. 1) auf dem Display (4) deutet auf die Uberste_i- 6. «T» blgbIC canmarbl Hasap aymapbiHbI3: - Qucnneige (4) <Err»

7. OTpuuaTesnbHOe 3HA4YEHUE «-» HUEe MaKCUMasibHOro Beca, CPO4HO yoepu- g (’ign;ilic:rv\gle'g?f,, T :)::nscea):zzet(:)ed;e?lzrr:‘tollr?emef::;db:;m 6. Taraggwicht T gung de_s maximalen Gewichts, nehmen Sie 7. «-» Kepi MaH TaH6anapbIHbIH Naiaa 6onybl MakcUManab! Afisaj (fig.1) Functia resetare la ,,ZERO”

8. VIcxonHbili BEC «0» Te rpy3 ¢ BeCOB, 4ToGbl NPeAoTBPaTUTL UX 8 | _t_g | wei htu“ » d d P 9 7. Negative Bezeichnung ,-* sofort die Last von der Waage herunter, um 8. «o» arFaLKel canmak canmakTbIH acybiH KepceTei, TapasbIHbIH 6. Greutatea tarei ,T” Aceasta functie permite cantarirea succesi-
9. Pexum B3BelumBaHus “Weight» noepexaeHue. 9' Vr\}' !ahwe'g do P amaged. 8. Ausgangsgewicht ,0" ) _ deren Beschédigung zu vermeiden. 9. «Weight» eniuey pexumi 6yniHyiH Gonabipmay YLiH, XYKTi Te3 apaaa 7. Valoare negativa “, vé a diferitor ingrediente f&ra a le scoate din
10. PexuM namepeHns o6bema mMonoka «Milk» - WWeighing mode "VVeig ) . . . 9. Wiegebetrieb ,Weight" (Gewicht) 10. «Milk» cyT KereMiH enLuey pexumi OAaH anbiHbI3. 8. Greutate initiala 0" bolul cantarului

11. Bec B rpamMmax, «g» ®yHKuMs 0GHYNeHns Beca «ZERO» 10. MI|!( volume measurement mode “Milk ngght zeroing function ZERQ 10. Betrieb der Milchvolumenmessung ,Milk Funktion der Nullriickstellung des Gewichts 11. «g» canmak 9. Regim cantarire ,Weight’ « Atingeti butonul ,ZERO-ON/OFF” pentru
12. O6beM B MUAAMANTPAX «Ml» [JanHas ¢pyHKUuMS No3BONSET Nocnenosateb- 1. Weight, “g . _Th's fLJ.nCtIO!’l enables you_to We'gh_t several (Milgh) . ”.ZERO“ . . ) 12. «ml» kenem «ZERO» canmakTbl Henpey Kbi3meTi 10.Regim mésurare”volum lapte ,Milk” a pornf cantarul. i

13. ViamepeHuie B X1aKnx yHUmsX «fl’oz» HO B3BELLVBATL Pa3NANYHbIE VHIPEAMEHTHI, He 12.Volume “ml ingredients in sequence without taking them 11. Gewicht ,g Diese Funktion erlaubt, verschiedenes Wiege- 13. «fl'oz» yHUMSaFLI Kenem BepinreH KbiaMeT spTypri Kocnanapasl, ”

14.Bec (pyHTbI:yHUMN) «Ib:0Z»
15. Pexxum namepeHus obbema soapl «Water»

BbIHMMas UX U3 YallW BECOB.
+ [MpukocHyBLWNCH K KHOMKe «ZERO-ON/OFF»,
BKJIIOYMTE BECHI.

13.Volume in ounces “fl’0z”
14.Weight in pounds “Ib:0z”
15.Water volume measurement mode “Wa-

out of the scales container.
+ Touch the button "ZERO-ON/OFF" to turn
the scales on.

12.Volumen ,ml*
13. Volumen in Unzen ,f’oz“
14.Volumen in Pfunds ,lb:0z"“

gut der Reihe nach abzuwiegen, ohne es aus
der Waageschale herauszunehmen.
e Driicken Sie die Taste ,ZERO-ON/OFF“, um

14. «Ib:0z» dyHTTaFbl canmak
15. «Water» cygpbl KenemiH enwiey pexumi

onapApl biAbICTaH LWblFapMai Ke3ekneH
ernweyre MymKiHAik 6epeai.
* Tapa3sblHbl icke Kocy yuiH «ZERO-ON/OFF»

11.Greutate, “g”
12.Volum ,ml”
13.Volum in uncie ,fl'oz”

+ Asteptati indicatia ,zero” pe afisaj (4).
+ Atingand butonul (3) ,MODE” selectati pe
afisaj (4) regimul de céantarire (9) “Wei-

PEKOMEHAALMMN - [LOXAMTECH «HYNEBOro» NOKA3aHMS Ha AUC- ter” + Wait for the "zero" to appear on the display 15. Betrieb der Wasservolumenmessung ,Wa- die Waage einzuschalten. . ¥CbIHBLICTAP BaTbipmackiH GackiHbI3. 14.Greutate n livre ,Ib:0z” ght”. ] ]
nnee (4). (4). ter* (Wasser)  Warten Sie die ,Nullanzeige™ auf dem Display « [Oucnneife (4) «Hengik» KOPCETKILLTI KyTiHi3. 15.Regim masurare volum apa ,Water” « Asezati ingredientul pentru cantarire in

OnekTpoMarHUTHass COEMeCTUMOCTb + MPUKOCHYBLLUCH K KHOMKe (3) «<MODE», Bbi- RECOMMENDATIONS + Touch button (3) "MODE", select the (4)"ab. o A OneKTPOMarHUTTIK COMKeCTiniK » «MODE» 6atbipmacbiH (3) 6acbir, . b9|U| cantarului (1_)- Pe a_fi§aj (4) va fi vizu-

DNEKTPOHHBIE BECHI MOFYT GbITb HyBCTBUATESIb- Gepute Ha aucnnee (4) pexviM B3BeLIMBa- weighing mode (9) "Weight” on the display EMPFEHLUNGEN * Driicken Sie die Taste (3) ,MODE", wahlen BNeKTPOHALI TAPa3bI TIkENEN KaKbIH OpHanackaH avcnneiige (4) «Weight» canmakTs enwey RECOMANDARI alizata greutatea ingredientului.

Hbl K 9NE€KTPOMArHUTHOMY U3NTY4EHWNIO APYrnX
YCTPOWCTB, PaCroSIOXEHHbIX B Hemnocpenc-
TBEHHOW 6nM30CTN (Hanpumep, MOBUIbHBLIX

TenedoHos,

NOpTaTUBHbLIX  PagVNOCTaHLNIA,

NynbLTOB PaAMOYNpPaBieHns 1 MUKPOBOJTHOBBIX
neden). B Tom cnyyae, ecnm nosBuAnCb npu-
3HaKu Takoro BO34enCTBUs (Ha avcnnee otob-
paxaloTcsl OLMBOYHbIE MM MPOTUBOPEUNBLIE
JaHHbIE), NepeMecTnTe BECbl B APYroe MecTo,
nMBO OTKNIIOYMTE Ha BPEMSI UICTOYHWUK NMOMEX.

Hus (9) «Weight».

« MomecTtute MHIrpeauneHT an4a B3BelunBaHns
B yawy Becos (1). Ha aucnnee (4) otobpa-
31TCA BeC nHrpegumeHTa.

+ MpukocHuTecb k kHomke (5) «ZERO-ON/
OFF», noka3aHnsi BECOB «OOHYNSATCS».

+ [MomecTuTe cneaylowmn NHrPeaueHT ans
B3BeLLMBaHMA B Yawy Becos (1). Ha aucn-
nee (4) otobpasnTcs BEC MHIPeONEHTa.

+ Bbl MOXeTE NOBTOPUTH ONepaLmio HECKOSTb-

Electromagnetic compatibility

Electronic scales may be sensible to electro-
magnetic emission of other devices in close
proximity to it (for instance, mobile phones,
portable radio stations, radio control panels
and microwave ovens). If you see signs of
such effects (the display may show errone-
ous or conflicting data), place the scales
elsewhere, or turn the source of emission off

(4).

Place the ingredient you wish to weight
into the scales’ container (1). The display
(4) will show weight of the ingredient.
Touch the button (5) "ZERO-ON/OFF", to
"zero" the weight value on the display.
Place the next ingredient you wish to
weight into the scales’ container (1). The
display (4) will show weight of the ingredi-

Elektronische Vetraglichkeit

Die elektronische Waage kann gegen elektro-
magnetische Strahlung anderer Gerdte (z.B.
Handys, Radiogerate, Fernbedienungen und
Mikrowellendfen) anfallig sein, die sich in der
unmittelbaren Nahe befinden. Falls solche St6-
rungen entstanden sind (auf dem Display er-
scheinen fehlerhafte und widerspruchsvolle Da-
ten), legen Sie das Gerat an ein anderes Ort oder

Sie auf dem Display (4) den Abwiegungsbe-
trieb (9) ,Weight“ aus.

¢ Legen Sie das Wiegegut zum Wiegen auf die
Waageschale (1). Auf dem Display (4) er-
scheint das Gewicht des Wiegeguts.

e Driicken Sie die Taste (5) ,ZERO-ON/OFF*,
die Angaben der Waage werden auf Null
rickgesetzt.

¢ Legen Sie das weitere Wiegegut zum Wiegen
auf die Waageschale (1). Auf dem Display (4)

6acka KypbliFbinapabiH

(Mbicanbl, MOBUNbAIK

TenedoHaapablH, NOPTATMBTIK CTaHUMANapAblH,
paguobackapy nynbTTapbiHbIH KbiCKa TONKbIHAbI

newTepaix)

AMNeKTPOMarHuTTIK ~ caynenepiHe

cesimTan 6onybl MymkiH. Erep MyHaan acepgin
6eorinepi nanga 6onfaH xargaga (gucnnenge

kate Hemece

Kapama-kanlbl  ManimeTTep

KepcerTinice), TapasblHbl 6acka epre OpblH

aybICTbIPbIHbI3

Hemece ©GereTTepaiH  Ke3iH

Gipiama yakbITka COHAIPIHi3.

pexumMiH (9) TaHaaHbI3.

* ©rnuweyre apHanfaH KocnaHbl Tapasbl
blAbICbIHA canbiHbi3. Qucnnenae (4)
KocnanapAblH canmarbl kepceTineai.

* «ZERO-ON/OFF» 6atbipmMacblH TYpPTiHi3,
Tapasbl KepceTkiluTepi «HengeHeai»

* ©rnuweyre apHanfaH Kerneci kocnaHbl
Tapasbl bigbicbliHa canbiHbi3. Qucnneinge (4)
KocnanapAblH canmarbl kepceTineai.

« Ci3 onepauusiHbl 6ipHelle peT kaviTanau

Compatibilitate electromagnetica

Cantarul

electronic poate fi sensibil la ra-

diatia electromagneticd emanata de alte
aparate amplasate in apropiere imediata
(de exemplu telefoane mobile, statii radio
portative, telecomenzi radio si cuptoare cu
microunde). Tn cazul in care se resimte o
astfel de actiune (pe afisaj sunt vizualizate

+ Atingeti butonul (5) ,ZERO-ON/OFF”, in-
dicatiile cantarului se vor reseta la ,zero”.

» Asezati ingredientul urmator in bolul can-
tarului (1). Pe afisaj (4) va fi vizualizata
greutatea ingredientului.

» Puteti repeta operatiunea de céteva ori.

Remarca:
- dacd este necesar sa aflati greutatea tota-

o pas for a while. ent. ‘ schalten Sie die Storungsquelle kurzzeitig aus. erscheint das Gewicht des Wiegeguts. anacki3 date eronate sau contradictorii) mutati can- Ia a céatorva ingrediente, atunci dupa cén-
BHUMAHME! ATTENTION! ) \t(icr):esmay repeat the operation several ACHTUNG! * ﬁ('jek:nnen den Vorgang einige Male wieder- HA3AP AYIAPbIHbI3! tarul la un alt loc sau deconectati pentru un tarirea ultimului ingredient atingeti butonul

Becbl He TpebyIOT TEXHNYECKOrO 06CTYXM-
BaHUA.

O6palanTecb C BeCaMy akkypaTHO, Kak C
NOBbLIM N3MepPUTENbHBIM YCTPONCTBOM, HE
noasepranTe nx BO3AENCTBUIO BLICOKUX MU
HU3KNX Temneparyp, MNOBbILLIEHHON Bnax-
HOCTW, n3berainTe BO3AENCTBUS MNPSAMbIX
COJIHEYHBbIX JIyYen, He POHSANTE YCTPOMCTBO
W HE CTY4UTE MO HEMY.

He ponyckamte nonagaHvsa  >KUOKOCTU
BHYTPb KOpMNyca BECOB, aHHOE YCTPOCTBO
He 4dBndeTcd BOAOHENPOHULUAEMbIM. 3a-
npewaeTcs OCTaBiATb WM UCNOJIb30BATb
BECbl B MECTaX C NOBLILUEHHOW BNAXHOCTbIO
(6onee 80%), He ponyckaiTe KOHTaKTa yc-
TpoKcTBa ¢ BOAOW nNMbO APYrMMU XNOKOC-
TAMU BO n3bexaHne HapyLleHus npaBuib-
HOCTW NoKa3aHWiA BECOB WUn BbIXO4a UX U3
cTpos.

3anpeliaetcs nomMewatb B Yally BECOB
TaXenble npegMeTbl, BeC KOTOPbIX MNMpPeBbl-
waet makcuMmMasnbHO ,EI,OI'IyCTl/IMbe/'I npegen
B3BELLUMBAHNA BECOB.

3anpeLaeTcs CaMOCTOSTENbHO PEMOHTU-
poBaThb BECHI.

Mo Bonpocam TexHM4YeCckoro 06CNyXXMBaHNS
obpalLainTecb B aBTOPU30OBaHHbIE (YNOHO-
MOY€HHbIE) CEPBUCHbIE LIEHTPbI.

Becobl npeagHa3Ha4dyeHbl TOJIbKO And aomatll-
HEro ncrnonb30BaHUA.

YcTtaHOBKa 9/1eMEHTOB NUTaHUSA

OTkpoliTe KpbIKYy 6GaTtaperHoro oTceka W
ycTaHoBuTe anemeHT nutaHus (3 B) CR2032,
BXOOSLLMI B KOMMJEKT MOCTaBKWU. 3akpolite
KPbILLKY 6aTapeHoro otceka.

K

HOnMKa Bbl60pa eAnHuL usMmepeHus

[ns BeiGopa eamHUL, n3MepeHusi BeibepuTe
eanHunupl Beca (g, Ib:oz) (rpammbl, PyHTbI:
YHUMKW)  Unn eamHnubl obbema (ml, fl'oz)
(MUANUANTPBI, XXNOKNE YHLMN) HEOOX0AMMO
MPUKOCHOBEHMEM K KHOMke (5) «ZERO-ON/
OFF» BKJIIOYNTb BECHI.

M3meHeHVe eomHUL, n3MepeHns Beca nnu
obbema OCyLLEeCTBASETCS C MOMOLLbIO KHOM-
k1 (3) «MODE», pacnonoxeHHol psaom ¢
6aTapeliHbiM OTCEKOM.

PeXnmbl B3BELLUMBAHUSA

MpukocHyBLWKCE K kHoMke (5) «ZERO-ON/
OFF», BKJIlOUNTE BECHI U AOXAMTECH «HyJe-
BOro» nokasaHus Ha gucnnee (4).
MpukocHyBWKCE K kHomke (3) «MODEb»,
BblOepuTe Ha gucnnee (4) pexum B3Be-
wmeanus (9) «Weight», pexnm namepexuns
obbema monoka (10) «Milk» nnn Bogpl (15)
«Water».

lMpumevaHue: B pexxume B3BeLUNBAHNS UIN
n3mepeHunst o6bema orobpaxkeHmne nHgpop-
Maumn 6ygeTt npoucxoanTb B BbIGPaHHbIX

Mpumedanne:

- Ecim Heob6xoAauMo y3HaThb OOLyMii Bec
HEeCKOJIbKUX UHrpegmeHToB, TO IocJsie
B3BeLwunBaHusinocsiegHero uHrpegueHta
npukocHuTech K kHornke (5) «ZERO-ON/
OFF», noka3aHusi BeCOB «OGHynsITCS»,
nocne n3Bsie4eHNs BCexX UHIPe[NeHToB
un3 yawm Becos (1) Ha aucnnee (4) oTo6-
pa3ntcsi 06N BeC BCex B3BeLUEeHHbIX
WHrpeaneHToB, a Tak)xe cumBo (7).

- an B3BeLUNBAHUN HECKOJIbKUX UHIrpe-
ANEeHTOB o6wwum Becom 6osnee 200 rp.,
npu ncnonb3oBaHnn @yHkumn «ZERO»,
3aropaercs cumBon (6) Bec Tapbl «T»,
npu 3TOM MaKCcUMaJsibHbIi CYMMapHbIi
BecC BCex B3BeLunBaeMbIX UHrpegneHToB
He goJskeH npessbiwars 5000 rp.

ABTOMaATUYECKOE OTKJIIOYEHUEe

- locne 3aBepluieHMs B3BELIMBaHUSA, Npu
yCnosun, 41O He MNpou3BOAATCH HUKakue
apyrve p,eﬁcmvm, BECbl aBTOMATU4ECKU
BbIKJIIO4ATCS Yepe3 2 MUHYThI.

- B uenax 6onee 9KOHOMUYHOINO UCMONBL30-
BaHUA 3/1EMEHTOB NUTAaHUA peKoOMeHayeTCH
BbIKJ/1lO4aTb BeCbl MOC/E€ WCMNOJZIb30BAHUA,
A5 9TOro Heo6XoAMMO Ha 3 CekyHAabl Npu-
KOCHYTbCS K KHOMKe (5) «ZERO-ON/OFF».

3ameHa 91eMEeHTOB NUTaHUS

MoseneHve Ha aucnnee cumeona «Lo» ykasbl-
BaeT Ha HeoOXOAMMOCTb 3aMeHbl 3neMeHTa
nutaHusa. OTKpoITe KpbILKy 6aTapeiHoro oT-
ceka, yCTaHOBUTE HOBbIV 3N1eMeHT NuTaHus (3
B CR2032) - 3ameHa He gonyckaeTtcsi - 1 3a-
KPOWTE KPbILLIKY.

Ecnu Becbl He MNCNONb3YITCH NPOAOJIXXNTENb-
HOEe BpeMSA, U3BNEKNTE INEMEHT NMUTaHNA U3
6aTapeiiHoro otceka.

MpumeyvaHune: ecnn Becbl paboTaloT Henpa-
BWJIbHO, NOMNPOGYITE OTKIIOYNTbL NUTaHNE,
AJIS 3TOro OTKPOWTE KPbILKY 6aTapeiiHoro
oTceka v nasnekurte 6araperiky. Yepea He-
KOTOpOe Bpems yCTaHOBUTe 6aTtaperky Ha
MEecCTO U BKJZTIO4YNTE BecChbl.

Mo BompocamMm TexHM4eckoro ob6CnyXuBaHMA
obpatantecb B aBTOPU30BaAHHbIE (YNOSTHOMO-
YeHHble) CEPBUCHbIE LIEHTPbI.

Yuctka u yxon

MpoTupariTe BeCbl BNaxHOW TkaHblo. 3anpe-
LiaeTcst UCnonb3oBaTh abpasvBHbIE MOIOLLIME
CpeAcTBa Unn pacTeBopuTenu.

XpaHuTe BeCbl B CyXOM MNPOXIagHOM MecCTe,
HEeOOCTYNHOM ANa AeTen.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnektponutaHmne: CR2032 nutnesas 6atapes
(B KOMMINEKTE)

MakcnmanbHbIl BEC: 5 Kr

.

.

The scales do not require maintenance.
Use them with the same care you would
apply to any measurement device, do
not subject them to the effects of high or
low temperatures, high levels of humidity,
avoid direct sunlight, do not let the device
fall nor should you hit it.

Don't let any liquids enter the body of the
scales, this device is not waterproof. The
scales are forbidden to be used or left in
places with high humidity (over 80%). Do
not let the device come in contact with wa-
ter or other liquids to avoid misstatement
of the measurement results or device mal-
function.

It is forbidden to place heavy objects into
the scales' container, which weight ex-
ceeds the maximum weighing limit of the
scales.

You shouldn't try to repair the weights by
yourself.

In case of any technical service issues,
please address the authorized service
centers.

The device is intended for home use only.

Battery installation

Open the battery compartment and install
the battery 3B CR2032, which is included in
the delivery set. Close the cover of the bat-
tery compartment.

Measurement units selection button

to choose weight (g, Ib:oz) or volume (ml,
fl’0z) units, turn the scales on by touching
the button (5) “ZERO-ON/OFF”

touch the button (3) “MODE”, select the
function which units you wish to set, the
weight (g, Ib:oz) or volume (ml, fl'oz)
measurement

change the units of weight or volume
measurement by touching the button lo-
cated by the battery compartment.

Weighing modes

turn the scales on by touching the button
(5) “ZERO-ON/OFF” and wait for “zero” to
appear on the display (4).

touch button (3) “MODE”, select on the
display (4) weighing mode (9) “Weight”,
milk (10) “Milk” or water (15) “Water” vol-
ume measurement mode.

Note: in the weighing or volume meas-
urement mode, the information shall be
displayed in the measurement units you
have selected (see the previous item).

Weighing

Note:

- if you wish to know the overall weight of
several ingredients, then after meas-
uring the last one, touch the button
(5) “ZERO-ON/OFF”, the value on the
display will turn “zero”. After you take
out all the ingredients from the scales’
container (1) the display (4) will show
the overall weight of all weighted ingre-
dients as well as the symbol (7).

- when you weight several ingredients
with the overall weight exceeding 200
g., on use of the “ZERO” function, the
symbol (6) will appear, representing
the container weight “T”, at that the
maximum overall weight of all ingredi-
ents to be weighted must not exceed
5000 g.

Automatic turn off

- After the weighing has been completed,
if no action is made with the scales, the
scales will turn off in 2 minutes.

- To ensure the most efficient use of the bat-
tery, we recommend you to turn off scales
after use. To do that, touch the button (5)
“ZERO-ON/OFF” for 3 seconds.

Battery replacement

The sign “Lo” on the display indicates that
the battery needs to be replaced. Open the
cover of the battery compartment, install the
new battery (use 3B CR2032 only), close the
cover.

If you do not intend to use the scales for an
extended period of time, remove the battery
from the battery compartment.

Note: If the scales are malfunctioning,
try to turn of its power supply. To do that,
open the cover of the battery compart-
ment and take out the battery. After a
while install the battery back and turn the
scales on.

In case of any technical service issues, please
address to the authorized service centers.

Cleaning and maintenance

Wipe the scales with a dump cloth. The use
of abrasive washing substances as well as
detergents is forbidden.

Store scales in a dry, cool place, where chil-
dren can’t reach.

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Power supply:
CR2032 lithium battery (included)

Die Waage ist servicegerecht.

Seien Sie beim Nutzen der Waage vorsichtig,
weil es ein Prazisionsinstrument ist, vermei-
den Sie Temperaturschwankungen, erhdhte
Feuchtigkeit, Schlage, Staub oder direkte
Sonnenstrahle, lassen Sie das Geréat nicht
fallen und schlagen Sie darauf nicht.

Achten Sie darauf, dass die Fliissigkeit ins
Gehduse der Waage nicht eindringt, da
dieses Gerat nicht wasserdicht ist. Es ist
nicht gestattet, das Gerat in den Rdumen mit
erhohter Luftfeuchtigkeit (iber 80%) zu las-
sen oder zunutzen, lassen Sie keinen Kon-
takt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten
zu, weil dadurch die Messungsgenauigkeit
beeinflusst wird oder der Betriebsausfall des
Geréts passieren kann.

Es ist nicht gestattet, schwere Gegenstinde
in den Waagebehdlter zu platzieren, deren
Gewicht die maximal zuldssige Grenze des
Abwiegens ubersteigt.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren.

Bitte wenden Sie sich fiir die technische War-
tung des Gerats an ein autorisiertes Kunden-
servicedienst.

Das Gerat ist nur fur den Gebrauch im Haus-
halt geeignet.

Auswechseln der Batterien

Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs und
legen Sie eine Batterie des Typs 3V CR2032
ein, beachten Sie dabei die Polaritat. SchlieBen
Sie den Deckel des Batteriefachs zu.

Taste der Auswahl der Messeinheiten

Um eine bestimmte Messeinheit (g, Ib:oz)
oder Volumen (ml, fi'oz) zu wéahlen, schalten
Sie die Waage mit dem Driicken der Taste (5)
~Zero-ON/OFF* ein.

Durch das Drucken der Taste (3) ,MODE“
wahlen Sie die Funktion aus, bei der Mess-
einheiten, Gewicht (g, Ib:oz) oder Volumen
(ml, f'oz) gedndert werden sollen.

Die Anderung der Messeinheiten des Ge-
wichts oder des Volumens erfolgt durch das
Driicken der Taste, die sich neben dem Bat-
teriefach befindet.

Abwiegungsbetriebe

Schalten Sie die Waage mit der Taste (5)
+ZERO-ON/OFF“ ein und warten Sie die
+Nullanzeige® auf dem Display ab.

Wahlen Sie auf dem Display (4) durch das
Drucken der Taste (3) ,MODE" den Abwie-
gungsbetrieb (9) ,Weight“ aus, den Betrieb
der Messung des Milchvolumens (10) ,Milk”
oder des Wasservolumens (15) ,Water*.

Anmerkung: Die Informationsdarstellung im
Abwiegungs- oder Volumenmessungsbetrieb
wird in den gewdhlten Messeinheiten erfolgen

Anmerkung:

- Falls Sie das Gesamtgewicht mehrerer In-
gredienzien erfahren méchten, driicken Sie
nach dem Abwiegen des letzten Ingrediens
die Taste (5) ,ZERO-ON/OFF*, die Angaben
der Waage werden auf Null riickgesetzt,
nach der Herausnahme aller Ingredienzien
aus der Waageschale (1) erscheint auf dem
Display (4) das Gesamtgewicht aller abge-
wogenen Ingredienzien, sowie das Symbol
(7).

- Beim Abwiegen mehrerer Ingredienzien mit
dem Gesamtgewicht iiber 200 g, bei der
Nutzung der Funktion ,ZERO" leuchtet das
Symbol (6) des Taragewichts ,T“ auf, da-
bei darf das maximale Gesamtgewicht aller
Ingredienzien zum Abwiegen 5000 g nicht
libersteigen.

Automatische Abschaltung

- Falls keine weitere Betédtigung der Waage
nach der Beendigung des Abwiegens er-
folgt, schaltet sich die Waage in 2 Minuten
automatisch ab.

- Zwecks des sparsamen Nutzung der Batte-
rien wird es empfohlen, die Waage nach der
Nutzung auszuschalten, driicken Sie dafir
die Taste (5) ,ZERO-ON/OFF“ fir drei Se-
kunden.

Auswechseln der Batterien

Das Erscheinen des Symbols ,Lo“ bedeutet die
Notwendigkeit des Auswechselns der Batterien.
Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs, legen
Sie zwei Batterien (3 CR2032) ein, schlieBen
Sie den Deckel zu.

Wird die Waage langere Zeit nicht genutzt, neh-
men Sie die Batterien aus dem Batteriefach
heraus.

Anmerkung: Falls die Waage nicht korrekt funk-
tioniert, stellen Sie die Stromversorgung ab,
offnen Sie dafiir den Deckel des Batteriefachs
und nehmen Sie die Batterie heraus. Danach
legen Sie die Batterie ins Batteriefach wieder
herein und schalten Sie die Waage wieder ein.

Bitte wenden Sie sich fiir die technische War-
tung des Geréts an ein autorisiertes Kunden-
servicedienst.

Reinigung und Pflege

Wischen Sie die Waage mit einem feuchten
Tuch ab. Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und L6-
sungsmittel zu nutzen.

Bewahren Sie die Waage in einem trockenen
und fir Kinder unzugéanglichem Ort auf.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: CR2032 Lithiumbatterie
wird mitgeliefert

Tapasbl TexHuKarnblK KbI3MET KepceTyai
KaXKeT eTnena,.

Kes-kenreH acnan cusikTbl, TapasbiHbl
YKbINTbI NanganaHblHbI3, OFaH XoFapbl
Hemece TeMeH TemnepaTtypanapabiH,
JKOFapbl bINFanabinbIKTbiH 9CEPiH TUTi36eH3,
Tikenem KyH caynenepiHiH, acepiHe xon
6epMeHi3, KypbInfbiHbI KynaTnaHbl3 XaHe
COKMaHbI3.

Tapasbl KOPMYCbIHbIH iLliHE CYMbIKTbIH,
TUtoiHe xon 6epmeH;i3, 6epinreH Kypbinfbl cy
eTnewTiH 6onbin ecentenmensi. TapasbiHbl
binFanabinbiFbl xxofapbl (80% ken) xepnepae
KanablpyFa Hemece nanganaHyfa TbiibiM
canblHagbl, Tapasbl KOPCETKILLTEPIHIH
OYpbICTbIFbl BY3biyblHA HEMECE OHbIH iCTEeH
LbIFybIHA >0or 6epmey YLWiH, KypblnFbIHbIH
CyMeH HeMece 6acka CyibIKTbIKTapMeH
JaHacyblHa on 6epMmeH;3.

Canmarbl TapasblHblH MakcuManabl MyMKiH
LeriHeH acaTblH ayblp 3aTTapabl Tapasbl
blAbICbIHA canyfa ThilibiM carblHagbl.
Tapas3blHbl 63 6ETIHEH XeHAeyre TbilibIM
canblHagbl.

TexHuKanblk KbI3MET KOPCETY CypakTapbl
BoVibIHLIA TybIHAbIFEPIEC KbIBMET KOPCETY
opTarbifbiHa xabapnacblHpI3.

Tek TYpMbICTa FaHa KongaHyFa apHasFaH.

KopekTeHaipy anemeHTTepiH opHaTy
Batapesnblk 6enikTiH KaknaFblH allblHbI3
»oaHe 3B CR2032 kopekTeHaipy a1IeMeHTiH,
YMEKTINIKTi caKTan OTbIpbIN OPHATbIHbI3.
BaTapesinblk 6enikTiH KaknafrblH XabblHbI3.

©nwem 6Gipniktepai TaHaay 6aTbipmachl

enwem Gipniktepai (g, Ib:oz) Hemece
kenemai (ml, fl'oz) TaHpay ywiH «ZERO-
ON/OFF» 6atblipmacsiH (5) 6acbin TapasbiHbl
iCKe KOCbIHbI3

«MODE» 6aTblpmacsklH (3) 6acbin, canmak
(g, Ib:oz) Hemece kenem (ml, f'oz) enwem
GipnikTepiH e3repTy KaXeT eTeTiH KbI3MeTTi
TaHdaHbl3

carnmak Hemece kenem ernwem GipnikTepi
e3repTy, 6atapesanblk 6enikTiH kacbiHAa
opHanackaH b6aTblpMameH xy3ere
acblpbinagpl.

Onwey pexumpaepi

«ZERO-ON/OFF» 6atbipmachklH (5) 6acbin
TapasblHbl iCke KOCbIHbI3 XXaHe gucnnenge
(4) «Henaik» kepCeTKiLTI KYTiHi3.
«MODE» 6aTblpmacbiHa (3) 6acbin,
avcnnenge (4) «Weight» enwey pexumin
(9), «Milk» cyTTiH (10) Hemece «Water»
CyAblH KernemiH enwey pexuMiH (15)
TaH4aHbI3.

Eckepmy: canmakmbl enwey Hemece kenemoi
enwey pexumiHoe aknapammsl Kepcemy
maHdOanraH enwem bipnikmepoe xy3eze

Eckepmy:

- eeep bipHewe KoCnaHbIH Xanfbl canmarbiH
6iny Kaxxem 6orica, oHOa COHfbl KOCMaHbl
enwen 6onraHHaH keliH «ZERO-ON/OFF»
6ambipmacsiH (5) 6acbiHbI3, mapa3biHbIH
Kkepcemkiwmepi «HendeHeOdi», 6apnbik
Kocnanapdbl map3bl biObiCbiHaH (1)
anraHOa oucnnelioe (4) 6apnbik enweHaeH
KocrnanapObl xanrbl canmarbl, COHbIMEH
Kkamap maHba (7) kepcemineoi .

- Xannbl canmarbl 200 ep. acambiH
bipHewe KocnaHbl enwezeHde, «ZERO»
KbI3MemiH natidanaHraH ke3de, maH6a (6)
bIObIC canmarbl « T» xaHaobl, con ke3de
enweyee apHarnraH 6aprbik KocrianapobiH
Makcumanosbl, xarnrnbl canmarbi 5000
2p.acnaybl Kepek

ABTOMaTTbI COHY

- CanmakTbl eniien 6onfFaHHaH KeniH,
elKkaHaan apekeTTep icTenmereH xarganaa,
Tapasbl 2 MUHYTTaH KeniH aBTomatTbl
ceHeqi.

- KopekTeHaipy anemMeHTTepiH HeFyprbim
YHeMAi navganaHy MakcaTbiHAa TapasbiHbl
nanganaxbin 6onraHHaH KewiH cenaipy,
on ywiH 3 cekyHaka «ZERO-ON/OFF»
BaTblipmachiH (5) 6acbliHbI3.

KopekTeHaipy anemeHTTepiH aybICTbIPY
Oucnnenge «Lo» TaHGacCkIHbIH Naiaa
60nybl KOPEKTEHAIPY 3IeMEHTIH aybICTbIpy
KaXXeTTiniriH kepceTeni. batapesnbik 6enikTiH
KaKnafblH allblHbI3, XaHa KopeKTeHAaipy
anemeHTiH (3B CR2032), yitekTinikTi cakran
OTbIPbIN OPHATbIHBI3, KAKNAKTHI XabblHbI3.
Erep Tapas3sbl y3aK yakbIT 6olibl
nanganaH6anTbiH 6oncaHbl3, KopekTeHaipy
anemMeHTTepiH 6aTapesanblk 6enikTeH anbin
TacTaHbI3.

Eckepmy: eeep mapas3bi dypbic icmemece,
KopekmeHOipydi ceHAIpirn KepiHi3, on ywiH
b6amapesinbiK 6enikmiH KaknarbiH aubiHbI3
XKoHe bamapelHb! WhiFapbir anbiHbI3.
bipwama yaksimman keliiH 6amapelikaHbi
OPHbIHA CallblHbI3 XXOHe mapa3sblHbl icke
KOCbIHbI3.

TexHuKanblK KbIBMET KOpCeTy cypakTapbl
GoMbIHLIA TybIHABIrEPriec KbIBMET KepceTy
opTanbifbiHa XabapnachlHpl3.

Tasanay xaHe KyTiMi

Tapa3sblHbl AbIMKbIT MaTaMeH CypTin TYPbIHbI3.
KaxkarTbIH Xyfbill 3aTTapgbl Hemece
epiTKiWTepai nanganaHyfra TbiibiM canblHaabl.
Tapa3blHbl KypFak cankbiH, 6ananapgblH Konbl
XKETNEeNTiH XXepae CaKTaHbI3.

TEXHUKATBIK CUMTATTAMAIAPGI
OnekTpkoperi: CR2032 nutuini 6atapes

timp sursa de bruiaj.

ATENTIE!

Cantarul nu necesita deservire tehnica.
Folositi cantarul cu acuratete la fel ca si
orice alt aparat de méasurare, nu expuneti
la temperaturi Tnalte sau joase, umiditate
ridicata, feriti de razele directe ale soare-
lui, de cadere, nu loviti aparatul.

Nu permiteti patrunderea lichidului in inte-
riorul corpului cantarului, acest aparat nu
este impermeabil la apa. Nu lasati si nu
folositi cantarul in locuri cu umiditate ma-
ritd (mai mare de 80%), feriti aparatul de
contactul cu apa sau alte lichide pentru a
nu influenta gradul de precizie a cantaru-
lui sau iesirea acestuia din functiune.

Nu asezati in bolul cantarului obiecte gre-
le, greutatea carora depaseste limita ma-
ximal admisibila de cantérire .

Nu reparati singuri cantarul.

Pentru probleme de deservire tehnica
apelati la centre service autorizate.
Numai pentru uz casnic.

Asezarea bateriilor

Deschideti capacul locagului pentru baterii si
asezati bateria 3B CR2032 care este parte a
setului de livrare. Inchideti capacul locagului
pentru baterii.

Buton selectare unitati de masura

pentru a selecta unitatile de masura (g, Ib:
0z) sau volum (ml, floz) porniti cantarul
atingand butonul (5) ,ZERO-ON/OFF”
atingand butonul (3) ,MODE” selectati
functia necesara pentru a schimba uni-
tatile de cantarire, greutate (g, Ib:oz) sau
volum (ml, floz)

schimbarea unitatilor de masura a greuta-
tii sau a volumului este efectuata cu aju-
torul butonului situat in drept cu locasul
pentru baterii.

Regimuri de cantarire

porniti cantarul  atingand butonul (5)
L,ZERO-ON/OFF” si asteptati indicatia
,zero” pe afisaj (4).

atingand butonul (3) ,MODE" selectati pe
afisaj (4) regimul de cantarire (9) ,Weight”,
regimul de masurare a volumului laptelui
(10) ,Milk” si apei (15) ,Water".

Remarca: in regimul de cantarire sau masu-
rare a volumului vizualizarea informatiei va
fi efectuata in unitatile de masuré selectate
(vezi paragraful de mai sus).

(5) ,ZERO-ON/OFF’, indicatiile cantarului
se reseteaza la ,zero”, dupa scoaterea
tuturor ingredientelor din bolul céntarului
(1) pe afisaj (4) va fi vizualizata greutatea
totald a tuturor ingredientelor céantarite,
precum si simbolul (7).

- la céntarirea catorva ingrediente cu o
greutate mai mare de 200 g la folosirea
functiei “ZERQ” se va aprinde simbolul (6)
greutatea tarei “T”, in acelasi timp greuta-
tea maxima sumaréa pentru toate ingredi-
entele cantarite nu trebuie sa depdseasca
5000 g.

Oprire automata

- Dupa efectuarea cantaririi, cu conditia ca
nu sunt efectuate alte operatiuni, cantarul
se va deconecta automat peste 2 minute.

- Tn scopul unei utiliz&ri mai economicoase
a bateriilor se recomanda sa opriti canta-
rul dupa utilizare, pentru aceasta atingeti
timp de 3 secunde butonul (5) ,ZERO-ON/
OFF”.

inlocuirea bateriilor

Aparitia pe afisaj a simbolului ,Lo” indica ne-
cesitatea inlocuirii bateriei. Deschideti capa-
cul locasului pentru baterii, agezati o baterie
noua (3B CR2032), strict, inchideti capacul.
Daca nu utilizati cantarul un timp indelungat
scoateti bateria din locagul pentru baterii.

Remarca: daca cantarul functioneaza cu
erori, incercati s& opriti alimentarea, pentru
aceasta deschideti capacul locasului pentru
baterii gi scoatefi bateria. Peste un timp oa-
recare agezati bateria la loc si porniti can-
tarul.

Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

Curatare si intretinere

Stergeti cantarul cu o carpa umeda. Nu fo-
lositi agenti de curatare abrazivi sau dizol-
vanti.

Pastrati cantarul la un loc uscat,
inaccesibil pentru copii.

racoros,

SPECIFICATII TEHNICE

Alimentare: CR2032 baterie cu litiu (in set)
Capacitate maxima 5 kg

Valoare diviziune 1 kg

Producatorul ii rezerveaza dreptul de a
schimba caracteristicile aparatelor fara
anuntare prealabila.

. . i - i i iehe den Punkt oben). Maximale Belastung 5 kg

eanHNULax naMmepeHusl (CM. MyHKT BbiLLe). LleHa penennsa: 1r Place the scales on a flat, stable, horizon Maximum weight 5 kg (sie ° acblpblnadbl (KofapblOafbl mapmakmel (kunHakTa) A ex.: . .
tal surface. Division value 1 g . Teilung 19 KapaHbi3). MaKcUMan B! canMarb! 5 k- Cantarire ) ) Termenul a produsului - 3 ani.

BaBelwmBaHne poussoauTens coxpaHsieT 3a co60oi Mpaso - Install the container (1) on the body of the Abwiegen Benim Garacbl 1 1 * Asezati cantarul pe o suprafata plana, sta-

.

YcTaHOBWTE BECbI HA POBHYIO, YCTOMYMBYIO,
rOpU30HTaNIbHYIO MOBEPXHOCTb.

U3MEHSITb AM3aliH U TEXHUYECKME XapakTe-
puctukn npmbopa 6e3 npenBapuTesbHOro

scales (2).
Touch the button "ZERO-ON/OFF" to turn

The manufacturer shall reserve the right to
change the specification of the appliances

Stellen Sie die Waage auf eine gerade stabile
horizontale Oberflache auf.

Der Produzent behélt sich das Recht vor die
Daten der Gerdte ohne Vorankiindigung zu
andern.

CanmakTbl enuwey

TapasblHbl Ty3Y, TypaKTbl, kKengeHeH 6eTke

OHOipywi npubopdbiH XxapakmepucmukanapbiH

bila si orizontala.
Asezati bolul (1) pe corpul cantarului (2).

Garantie
In legatura cu oferirea garantiei pentru pro-

+ YcTaHosuTe Hawy (1) Ha Kopryc BECOB (2). YBELAOMIIEHNS. the scales on. without preliminary notice. * \?\,t:ggeg (S;;egﬁn Behdilter (1) ins Gehduse der OpHaTBIHBI3. e32epmyae, andbiH ana eCKepmycia e3iHiH « Atingeti butonul ,ZERO-ON/OFF” pentru  dusul dat, rugdm sa V& adresati la distribu-

+ TMpukocHyBWUCL K KHoMKe (5) «ZERO-ON/ - Wait for "zero” to appear on the display - S . . . * blapicTbl (1) Tapa3bl KopnycbiHa(2) KyKbIH cakmaliobl a porni cantarul. itorul regional sau la compania, unde a fost
- Betriebsleb d des Geriéts — 3 Jah A ” - . .

OFF», BKJIIOYNTE BECHI. Cpok cnyx6el npuéopa - 3 roga (4). Service life of appliance - 3 years * Driicken Sie die Taste ,ZERO-ON/OFF*, um etriebslebensdauer des Gerats anre OpHaTbIHbI3. + Asteptati indicatia ,zero” pe afisaj (4). procurat produsul dat. Serviciul de garantie

JloxaunTechb «HyneBoro» NokasaHus Ha amc-
nnee (4).

MpukocHyBLWKCH K KHOMKe (3) «MODE», BbI-
6epuTe Ha aucnnee (4) pexum B3BeLIMBA-
Hus (9) «Weight».

[MomecTuTe B Yalwly BECOB WHIPeAMEHT(bl)
ons B3BelwmBaHus. Ha aucnnee (4) otobpa-
3UTCH BEC MHIPEeAVeHTa.

Pexxnum nuamepenus o6bema

.

YcTaHOBWTE BECbI HA POBHYIO, YCTOMYMBYIO,
rOpPU30HTaNIbHYIO MOBEPXHOCTb.
YcraHoBuTe Hyawly (1) Ha Koprnyc BecosB (2).
MpukocHyBLWKCE K kHOMke (5) «ZERO-ON/
OFF», BK/tOYMTE BECHI.

JaHHOe wu3penne cooTBeTCTByeT
BCeM TpebyeMbiM eBpOrnevickum v
poccuiickum cTaHaapTam 6e3onac-
HOCTU U TMTNEHBbI.

C

ME 61

WUsrotoeutens: TYLLKOM TPEMONHI
JNMUTEL,

PECNYBJIMKA KNP,

Appec: Kunp, Tuceoc, 4, 3Hromu, a/a 2413,
Hukocwus.

CpoenaHo B Kutae

.

Touch button (3) "MODE", select the
weighing mode (9) "Weight" on the display
(4).

Place the ingredients you wish to measure
into the scales’ container. The display (4)
will show weight of the ingredient.

Volume measurement mode

Place the scales on a flat, stable, horizon-
tal surface.

Install the container (1) on the body of the
scales (2).

Touch the button "ZERO-ON/OFF" to turn
the scales on.

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

c € Council Directive 89/336/EEC
and to the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

die Waage einzuschalten.

Warten Sie die ,Nullanzeige” auf dem Display
(4) ab.

Driicken Sie die Taste (3) ,MODE", wahlen
Sie auf dem Display (4) den Abwiegungsbe-
trieb (9) ,Weight“ aus.

Legen Sie Gegenstand(e) zum Wiegen auf
die Waage. Auf dem Display (4) erscheint das
Gewicht des Wiegeguts.

Betrieb der Volumenmessung

Stellen Sie die Waage auf eine gerade stabile
horizontale Oberflache auf.

Stellen Sie den Behélter (1) ins Geh&use der
Waage (2) ein.

Driicken Sie die Taste ,ZERO-ON/OFF*“, um
die Waage einzuschalten.

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromag-
netischen \Vertraglichkeit, die in

c € 89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
liber die Niederspannun-gsgeréte
vorgesehen sind.

Tapas3blHbl icke kocy ywiH «ZERO-ON/OFF»
BaTblpMachkiH 6acbIHbI3.

Oucnnenge (4) «Henaik» KOPCETKILLTI KyTiHi3.
«MODE» 6aTblpmacskiH (3) 6acbin,
avcnnenge (4) «Weight» canmakTbl enwey
pexumMiH (9) TaHaaHbI3.

Ornweyre apHanfaH Kocrnanapabl Tapasbl
blAbICbIHA canbiHbI3. Qucnnenae (4)
KocnanapAblH canmarbl kepceTineai.

Kenemai enwey pexumi

TapasblHbl Ty3y, TYPaKTbl, kerngeHeH 6eTke
OpHaTbIHbI3.

blabicTbl (1) Tapasbl koprycbiHa(2)
OpHaTbIHbI3.

Kypanobiy kbi3mem emy mepa3imi - 3 b

FapaHTUANbIK MiHAETTINIr

MapaHTuanblK >xaFrgangarbl Kapanbin KaTkaH
GenwekTtep AunepaeH Tek caTbin  anblHFaH
apamfa faHa OGepinegi. Ocbl rapaHTUANbIK
MiHAETTINiriHOeri  warbiMaanfaH  Xafganaa
TenereH Yek Hemece KBUTAHUMSICbIH kepceTyi
KaKeT.

Bbyn mayap EMC - xardalinapra
calikec Keneoi Hezaizai
MiHdemmemenep 89/336/EEC

c € HepekmuesaHbiH epexenepiHe
eHeizineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

Atingand butonul (3) ,MODE” selectati pe
afisaj (4) regimul de céantarire (9) “Wei-
ght”.

Asezati ingredientul (-ele) pentru cantarire
n bolul cantarului. Pe afisaj (4) va fi vizua-
lizata greutatea ingredientului.

Regimul de masurare a volumului

Asezati cantarul pe o suprafata plana, sta-
bila si orizontala.

Asezati bolul (1) pe corpul cantarului (2).
Atingeti butonul ,ZERO-ON/OFF” pentru
a porni cantarul.

Asteptati indicatia ,zero” pe cantar (4).
Atingand butonul (3) ,MODE”, selectati pe

se realizeaza cu conditia prezentarii bonului
de plata sau a oricarui alt document finan-
ciar, care confirma cumpararea produsului
dat.

Acest produs corespunde cerinte-
lor EMC, intocmite in conformitate

c E cu Directiva 89/336/EEC i Directiva
cu privire la electrosecuritate/joasa
tensiune (73/23 EEC).




CESKY YKPAIHCbKA BEJIAPYCKI Y3BEK

KUCHYNSKE VAHY na displeji (4) rezim méreni kapacity mlé- KYXOHHI BArn + JoTopkHiTbca A0 kHonkn «ZERO-ON/OFF» KYXOHHbIA LLUANI - Javakaliuecs "HynsiBora" nakasaHHs Ha OSHXONA TOROZISI displeyda (4) sut (10) «Milk» yoki suv (15)
ka (10) «Milk» nebo vody (15) «Water». A5 BKJIIOYEHHS Bar. Abicnnei (4). «Water» hajmini o’lchash holatini tanlang.

POPIS + Lijte kapalinu do ¢iSe (1), pfitom na dis- onuc + Joyekantecs «HyNbOBOro» CBIOYEHHSI Ha AMICAHHE + JakpaHaHHem pa kHonki (3) "MODE", ASOSIY QISMLARI + Pallaga (1) suyuqglikni quying, displeyda

1. Vyménitelni nadrze pro vazeni pleji (4) bude zobrazovat se kapacita 1. 3HiMHa EMHICTb A4N19 3BaXKyBaHHS aucnnei (4). 1. 3ppiMHas émicTacub s y3BaKBaHHS absapbIue Ha abicrnei (4) paxbiM BbIMAPSHHS 1. Yechiladigan torozi pallasi (4) suyuglik hajmi ko'rinadi.

2. Korpus vah kapaliny. 2. Kopnyc Bar _ . TOpKHinCFjD,O KHOHKM(S)«MODE», BNGEPITb 2. Kopnyc wansay a6'émy manaka (10) "Milk" ui Bagbl (15) 2. Torozi korpusi

3. Tlagitko vyb&ru rezimd provozu MODE 3. KHonka ?M60py pexwumis pobotn MODE Ha aucnnei (4) PEXIM BUMIPIOBaHHS 06'emy 3. KHonka Ejblﬁapy paxbimay npausl MODE "Wa?er"v. 3. Ishlash holatini tanlash tugmasi MODE Diqqat: Displeyda (4) «Err» belgisining

4. Displej Pozor: Objeveni na displeji (4) znacky 4. [ucnnen _ MOJ‘IOKaV(‘IO) «_Mllk» abo Boau (15) «Water». 4. [eicnnen . + Hanisaiiue gap,KacubyHapy(U, Mpbl raTHIM 4. Displey ko’rinishi maksimal og’irlik oshib

5. Tlagitko vynulovani vahy «<ZERO», zapo-  «Err» ukazuje se na pievysenimaximalné 5. KHonka 06HyniHHA Barn «ZERO», + HanueainTte pigmHy B yawy (1), npu upomy 5. KHonka abHyneHHs Bari “ZERO”, Ha paebicnnei (4) 6yase agnocTpoysauua 5. Og'irlikni nolga tushirish«ZERO», ketganini bildiradi, shunday bo’lganda

jeni/odpojeni «<ON/OFF»

Displej (obr.1)

6. Hmotnost obalu «T»

7. Negativni hodnota «-»

8. Zakladnivaha «0»

9. Rezim vaZeni «Weight»

10.Rezim méreni kapacity mléka «Milk»
11.Hmotnost, «g»

12.Kapacita «ml»

13.Kapacita v uncich «fl’0z»

14.Vahav librach «Ib:oz»

15.Rezim méreni kapacity vody «Water»

REKOMENDACE

Elektromagneticka kompatibilita
Elektronické vahy mdZou byt citlivé k elek-
tromagnetickému zafeni jinych zafize-
ni, umisténych v bezprostfedni blizkosti
(napriklad, mobilnich telefon(, pfenosnych
radiostanic, ladicich pultd a mikrovinnych
peci). V pfipadé, jestlize se objevili znaky
takového plsobeni (na displeji zobrazuji
chybné nebo rozporné data), posurite vahy
jinam, nebo odpojite zatim zdroj ruSeni.

POZOR!

+ Vahy nevyZaduji servisni obsluhy.
Obracejte se s vahami peclivé, jak s libo-
volnym méfFicim pristrojem, ne vystavéjte
jich aCinku vysoké nebo nizké teploty,
zvySené vilhkosti, vyhybejte u€inku ote-
vienych slune&nich paprskd, ne poustéj-
te vybaveni i ne bouchejte do ného.

Ne pfistupujte zasahu kapaliny dovnitf
pouzdra vahy, predepsané vybaveni neni
vodovzdornym. Nesmi se odkladat nebo
vyuzivat vahy v mistech se zvySenou vih-
kosti (vic nez 80%), ne dopoustéjte styku
vybaveni s vodou nebo jinymi kapalinami
v zamezeni po8kozeni spravnosti Gdaji
vahy nebo vychodu jich z ¢innosti.
Nesmi se umist'ovat na skelnou ploSinu
t&Zké predméty, masa kterych prekonava
maximalné pripustné krajni meze mé&feni
vah.

Nesmi se samostatné opravovat vahy.
Pro otazky servisu se obracejte v autori-
zovane servisni ustredi.

Jen pro domaci poufziti.

Instalovani napajecich prvku

Otevrité viko bateriové sekce a instalujte
napajeci element 3V CR2032, patfici do
kompletu dodavky. Zavfité viko bateriové
sekce.

Tlacitko vybéru jednotek méreni

- pro vybér jednotek vazeni vahy (g, Ib:
0z) nebo kapacity (ml, fl’'oz) zapnéte
vahy dotknutim knoflicku (5) «<ZERO-ON/
OFF»

- dotknutim knoflicku (3) <MODE», vyberte
funkci, v které je nutné vymeénit jednotky
méreni, vahu (g, Ib:oz) nebo kapacitu
(ml, fl'oz)

- sména jednotek méreni vahy nebo kapa-
city uskuteCrniuje se tlacitkem (g Ib),
nachazejicim vedle bateriové sekce.

ReZimy méreni

- zapnéte vahy dotknutim tlaCitka (5)
«ZERO-ON/OFF» a dockejte «nulové»
indikaci na displeji (4).

- dotknutim tla¢itka (3) «MODE», vyberte
na displeji (4) rezim vaZeni (9) «\Weight»,
reZim méreni kapacity mléka (10) «Milk»
nebo vody (15) «Water».

Poznamka: - vreZimu vaZeni nebo mére-
ni kapacity udaje budou zaznamenavat
se ve vybranych jednotkach méreni
(viz. bod vySe).

Vazeni

VloZte vahy na rovny staly vodorovny
povrch.

Umistéte &iSe (1) do korpusu vah (2).
Dotknéte tlaCitka «ZERO-ON/OFF» pro
zapnuti vah.

Dockejte «nulové» indikaci na displeji
(4).

Dotknutim tlacitka (3) <MODE», vyberte
na displeji (4) reZim vazeni (9) «Weight».
Umistéte prisadu pro vazeni do ¢iSe vah.
Na displeji (4) zobrazi se vaha prisady.

Rezim méreni kapacity

VloZte vahy na rovny staly vodorovny
povrch.

Umistéte &iSe (1) do korpusu vah (2).
Dotknéte tlacitka «ZERO-ON/OFF» pro
zapnuti vah.

DocCkejte «nulové» indikaci na displeji
(4).

Dotknutim tlacitka (3) <MODE>», vyberte

hmotnosti, obratem odstranite naklad s
vahy, aby zabranit jich poSkozeni.

Funkce nulovani hmotnosti «<ZERO»

Dana funkce umoZiiuje postupn& vazeni

raznych prisad, ne vyjimajic jich z ¢iSe vah.

+ Dotknéte tlacitka «ZERO-ON/OFF» pro
zapnuti vah.

+ DocCkejte «nulové» indikaci na displeji
(4).

+ Dotknutim tlacitka (3) <MODE», vyberte
na displeji (4) reZim vazeni (9) «Weight».

» Umistéte prisadu pro vazeni do CiSe vah.
Na displeji (4) zobrazi se vaha prisady.

+ Dotknete se tlagitka (5) «ZERO-ON/
OFF», idaje vah «vynuluji».

» Umistéte dalSi pfisadu pro vazeni do Cise
vah (1). Na displeji (4) zobrazi se vaha
prisady.

+ Vy muZete opakovat operaci nékolikrat.

Poznamka:

- jestli je nutné poznat celkovou hmot-
nost nékolik prisad, to po vazZeni
posledni pfrisady dotknete se tlaéit-
ka (5) «ZERO-ON/OFF», udaje vah
«vynuluji»,po vytahovani vSech prisad
z ciSe vah (1) na displeji (4)zobrazi
hmotnost vSech vazenych prisad, a
také a znacka (7).

- pFi vaZzeni nékolik pFisad celkovou
vahou vic 200 g, pri vyuZiti funk-
ci «ZERO», vzplane znacka (6) vaha
obalu «T», pFitom maximalni, celkova
vaha vsech pFisad pro vaZeni ne mize

byt vyssinezZ 5000 g.

Automatické odpojeni

- Po vazeni, neni-li provazené né&jaké akti-
vity, vahy automatické vypnou za 2 minu-
ty.

- Dle uc€elu usporného vykofrist'ovani napa-
jecich prvk, je doporuéeno vypinat vahy
po uZziti, pro to dotknete pres 3 sekundy
tlacitka (5) «ZERO-ON/OFF».

Vyména prvki nap jen

Objeveni na displeji symbolu « Lo » ukazuje
se na nutnost vymény napajeciho zdroje.
Odemknéte viko bateriové sekce, vlozZte
novou baterii (3V CR2032), fidici se polari-
tou, uzavrete viko.

Pokud vahy ne pouZzivaji se pres dlouhy ¢as,
vytahnete napajeci zdroj z bateriové sekce.

Poznamka: pokud vahy pracuji nesprav-
né, zkusite odpojit napajeni, proto ode-
mknéte viko bateriové sekce i vytahnete
baterii. Pfes néjakou dobu viozte baterii
na misto i zapnéte vahy.

Pro otazky servisu se obracejte v autorizo-
vané servisni ustredi.

Cisténi a obsluha

Pasirujte vahy vihkou latkou. Nesmi se
vyuzivat brousici myci prostfedky nebo roz-
poustédla.

Chrarite vahy v suchém chladném meésté,
nepripustném pro déti.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napajeni: 3V CR2032 lithiova baterie (v
souboru)

Maximalni hmotnost: 5 kg

Hodnota jednotky: 1 g

Vyrobce sivyhrazuje pravo ménit technické
charakteristiky pristroji bez predchoziho
upozornéni.

Zivotnost pfistroje - 3 roku

Zaruka

Podrobné zaru€ni podminky poskytne
prodejce pristroje. PY¥i uplatiiovani naro-
kil béhem zarucni Inlty je tfeba predlozit
doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kim na elektromagnetickou
C € kompatibilitu, stanovenym direk-
tivou 89/336/EEC a predpisem
73/23/EEC Evropské komise o
nizkonapétovych pristrojich.

BKJIIOYEHHS / BUKIto4eHHS «<ON / OFF»

Aucnneir (man.1)

6. BaraTapn “T”

7. HeratuBHe 3Ha4Y€HHSA «-»

8. BuxigHuii Bara «o»

9. Pexum 3BaxyBaHHs «Weight»

10.Pexum BuMiptoBaHHS 06’eMy Monoka
«Milk»

11. Bara, «g»

12.06¢4ar «ml»

13. 06’eM B yHUjisix «fl’0z»

14.Bara B dyHTax «lb: 0z»

15. Pexuvm BUMipioBaHHs 06’emMy BOAM
«Water»

PEKOMEHAALLIT

EnekTpomarHiTHa CyMmicHicTb

EnekTpoHHi Barm MoOxyTb OyTW 4yTnuBei 0o
€1IeKTPOMArHiTHOro BUNPOMIHIOBAHHS IHLINX
npucTpoiB, po3TalloBaHux B Ge3nocepenHiii
6113bKOCTI (Hanpuknapg, MOOiNbHNX
TenedoHis, nopTaTuBHUX pagiocTaHuin,
nyneTiB PagioynpasniHHA | MIKPOXBUIbOBUX
neyen). Y pasi 9kwWo 3’SBUANCHA O3HAKM
Takoro BrMBY (Ha Aucnnei BipobpaxalTbes
NomMunKoBiabo cynepeynmeifaHi), nepemicTitb
Baruv B iHwe micue, abo BiaknoYiTb TUMYacoBO
[xxepeno nepeLukoa.

YBATA!
+ Barn He BMMaraloTb TEXHIYHOro
06CNyroByBaHHs.

+ 3BepTalitecs 3 BaramMuM akypatHo, §K 3
OyAb-9KMM  BUMIPIOBANIbHUM MPUCTPOEM,
obepiraite ix Big BNAMBY BUCOKMX 4K
HU3bKUX Temnepartyp, niaBULLLEHOIT
BOJIOFOCTi, YHMKanWTe BRAUBY MNPSAMUX
COHSIYHMX NPOMEHIB,He KnaanTe NpucTpin i
He CTyKauTe rno HboMy.

+ He ponyckarite noTpanfisHHa pigvHu
BCepeavHy KOpnycy Barv, JaHU NpuUcCTpin
He € BOAOHENPOHUKHUM. 3aB60pPOHSAETLCS
3anMwaTm 4n BMKOPUCTOBYBATW Baru B
MicusX 3 MigBULLLEHOIO BosoricTio (BinbLue
80%), He ponyckalrTe KOHTakTy NpUCTPOLO
3 Bogot abo iHWWMKU pigMHamu, Wwo6
YHUKHYTU NOPYLUEHHS NpaBWIbHOCTI
nokasaHb Bar abo Buxoay ix 3 naay.

+ 3ab0OpoHAETLCH NOMmiWwaT B Yally Bar
BaXKi MpegMeTun, Bara SKUX MepeBuLlye
MakCUManbHO [0nycTUMy Mexy
3BaXXYBaHHS Bar.

+ 3abOpOHSAETLCSH CaMOCTIIHO PEMOHTYBATU
Baru.

+ 3 nuTaHb TexHIYHOro 06CNyroByBaHHS
3BepTanTecs A0 aBTOPU3OBAHUX CEPBICHNX
LEHTpIB.

+ Tinbky AN 4OMALLIHBOIO BUKOPUCTAHHS.

BcTaHOBNEHHS €N1eMEHTIB XXUBNEHHS
Biokpuinte kpuwwiky 6arapeiiHoro BiAcCiKy i
BCTAHOBITb enemeHT xusneHHa 3B CR2032,
WO BXOOMUTb B KOMMMEKT MocTavyaHHs.
3akpuiiTe KpuLLKy 6aTapeiiHoro Biaciky.

KHonka Bu6Gopy oauHULL BUMipY

- Aana Bubopy oamHuub BUMIpPY (g, Ib: 0z) abo
06’emy (ml, f'oz) BknoUMUTE Barn, 4OTUKOM
0o kHonku (5) «ZERO-ON/OFF»

- 0OTUKOM [0 kHorku (3) «MODE», Bubepitb
bYHKLIO, B AIKilA HEOOXiAHO 3MIHUTU OAMHUL
3BaXxyBaHHS, Bara (g, Ib: 0z) abo obcsir (ml,
fl'oz)

- 3MiHA OAMHWULbL  BMMIPIOBAHHSA Baru
abo o06cary, 3AiNCHIOETLCSH  KHOMKOIO,
posTawioBaHoi nopyd 3 6GarapeiiHum
BifICiKOM.

Pe>xxummn 3BaxyBaHHS

- YBIMKHITb Baru, [OTUKOM [0 KHOMKK
(5) «ZERO-ON/OFF» i pouekaiitecs
«HYNIbOBOrO» CBiAYEHHS Ha gucnnei (4).

- [OOTMKOM A0 kHonku (3) «<MODE>», Bnubepitb
Ha pucnnei (4) pexum 3BaxyBaHHs (9)
«Weight», pexum Bumipy obcary monoka
(10) «Milk» abo Boaum (15) «Water».

Mpumirtka:

y pexumi 3BaxxyBaHHs ab6o BUMIpIOBaHHS
06’emy BigobpaxeHHs iHpopmauii 6yae
BigOyBaTucs y BUbpaHnx oguHNLSIX BUMIpY
(AnB. NYHKT BULye).

3BaXxyBaHHSA

+ BcraHoBiTb Barm Ha piBHY, CTIilKy,
rOPU30HTaJIbHY MOBEPXHIO.

+ YcTtaHoBiTb Yaly (1) Ha kopnyc Baru (2).

+ [JoTopkHiTCs Ao kHONkn «ZERO-ON/OFF»
L5 BKJIIOYEHHS Bar.

+ [loyekanTecs «Hy/NbOBOrO» CBiOAYEHHS Ha
auncnnei (4).

+ TopkHiTbCs A0 KHOMNKM (3) «<MODE>», BU6€EpIiTh
Ha amcnnei (4) pexum 3BaxyBaHHS (9)
«Weight».

+ MoMmicTiTb iHrpenieHT (1) ona 3BaXyBaHHA
B Yaly Bar. Ha gucnnei (4) Bino6pa3utbcs
Bara iHrpegieHTa.

PeXum BUMipIOBaHHA 06’eMy

+ BcTaHoBiTb BarM Ha  piBHY,  CTiliKy,
rOPU30HTasIbHY MOBEPXHIO.

+ YcTtaHoBiTb Yay (1) Ha kopnyc Baru (2).

Ha aucninei (4) 6yne Binobpaxarncs 06'em
pignHn.

YBara:MossaHaaucnnei(4)cumsonis«Err»
BKa3ye Ha nepeBULLeHHS MaKCUMaJibHOi
Barv, TepmMiHOBO npubepiTs BaHTaXx 3 Bar,
106 3ano6irTn ix NOLWKOAXEHHS.

dyHKuUia 06HYNiHHA Bar «ZERO»

Lis dyHKLis [O3BOAISIE NOCNIAOBHO 3BaXYBaTH

PiBHI iIHrpedieHTn, He BUIAMAalo4K ixX 3 Yalli Bar.

+ JoTopkHiTbCs Ao kHonkn «ZERO-ON/OFF»
L5 BKJIIOYEHHS Bar.

+ JloyekanTecs «HyfNbOBOrO» CBiOAYEHHS Ha
auncnnei (4).

+ TopkHiTbCS A0 KHOMNKM (3) «<MODE>», BU6€EpIiThH
Ha aucnnei (4) pexum 3BaxyBaHHS (9)
«Weight».

+ MNoMmicTiTb iHrpenieHT ans 3BaXxyBaHHS B
yawy Bar (1). Ha gucnnei (4) Bino6pasuTbes
Bara iHrpegieHTa.

+ 3aponomorotkHonok(5)«ZERO-ON/OFF»,
CBiAYEHHS TepesiB «OOHYNATUMETLCS>.

+ MNoMicTiTb  HACTyMHWIA  iHrpedieHT  ang
3BaXxyBaHHSA B yawy Bar (1). Ha gucnnei (4)
BioOPa3nTLCS Bara iHrpeaieHTa.

+ B moxeTe NOBTOPUTWU oOnepauilo Kinbka
pasis.

Mpumirtka:

- KWO HeobXigHO Ai3HaTucs 3arasbHy
Bary AekKinbkox iHrpepgieHTiB, TO
nicns 3Ba)KyBaHHS OCTaHHbOIo
iHrpepieHTa L[OTOPKHITLCA [0 KHOMKK
(5) «ZERO-ON/OFF», cBig4eHHs Tepe3iB
«OOHYNIATUMETbCSI», MICASI BUJTYYEHHS
BCix iHrpegieHTiB 3 4awi Bar (1) Ha
Aauncnnei (4) Bigob6pa3uTbca 3aranbHa
Bara BCiXx 3Ba)XXeHuXx iHrpegieHTiB, a Tak
camo cumBon (7).

- npu 3BaKyBaHHI AE€KiNIbKOX IHrpeRieHTIB
3arasnbHolo Baroio rnoHag 200 rp.,
npu BuKopucTaHHi yHkuUii «ZERO»,
3aropsieTbcsi cumBon (6) sara tapun “T?,
npu UbOMY MakcuMasibHa, CYyMapHa
Bara BCix iHrpeaieHTiB A5 3BaXKyBaHHSI
He noBuHHa nepesuwysat 5000 rp.

ABTOMAaTU4YHE BiAK/IOYEHHA

- [licna 3aBeplieHHs  3BaxXyBaHHS, 3a
YMOBM, WO HE MNPOBOAATLCHA HigKi  Aiji,
Barv aBTOMaTM4HO BMMMUKAKOTbCSA Yepes 2
XBUJINHW.

- 3MeTot06iNblLIEKOHOMIYHOFO BUKOPUCTaHHS
€N1EMEHTIB  XWUBJEHHS, PEKOMEHAYETbCS
BUMUKATX Baru nicns BUKOPUCTAHHSA, AN
UbOro [OOTOPKHITBCA Ha 3 cekyHauM [0
KkHonkw (5) «ZERO-ON/OFF».

3amiHa eNneMeHTIB XXUBNIeHHS

Mosiea Ha gucnnei cumeony «Lo» Bkasye Ha
HEeOoOXiOHICTb 3aMiHU enieMeHTa XXWUBJEHHS.
Biokpuinte kpuwky 6aTapeinHoro Bigciky,
BCTaHOBITb HOBUI €NneMeHT xwuBneHHs (3B
CR2032), cTporo, 3akpuinTe KpULLIKY.

kWO BarM He BUMKOPUCTOBYIOTLCS TPUBaNui
yac, BUNMITb  €1eMEHT  XUBJIEHHA 3
6arapenHoro BiAcCiKy.

Mpumitka: SIKLYO Baru npauioTb
HenpaBu/IbHO, CrpooOyiTe BiQKIIOYUTN
JKUBJI@HHS, Aans yboro BigkpuiTe
KkpuwkKy 6arapeiiHoro Bigciky i gictaHbTe
6arapelriky. Yepe3 gesikuii 4ac BCTaHOBITb
6arapeliky Ha micue Ta yBiMKHIiTb Baru.

3 nuTaHb  TEXHIYHOrO  OOC/YroByBaHHS
3BepTanTecs OO0 aBTOPM30BaHUX CEPBICHUX
LLEeHTpIB.

YuweHHa i pornag,

MpoTupaiiTe Barn BONOrOD  TKAHMHOIO.
3ab60pOHAETLCS BMKOPUCTOBYBATN abpasnBHi
MUIoYi 3ac061 260 PO3UYMHHUKM.

36epiraiiTe Barn B CYXOMY MpPOXON0OHOMY
MiCLi, HeAOCTYNHOMY A9 AiTEN.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnektpoxusneHHs: CR2032 nitiesa Gatapes
(y komnnekTi)

MakcumanbHa Bara 5 kr

LliHa noginkn 11

Bupo6Huk 3anviiae 3a coboro npaso 3MiHIO-
BaTu XapakTepucTuku npunagis 6e3 mnone-
PEAHBLOro rNOBIAOMIIEHHS.

Tepmin cnyxo6u npunany — 3 poku.

FapaHTis

JoknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpumaru
B Aunepa, Wo npoaas AaHy anapartypy. MNpu
npep/’siBNeHHi 6yab-AKoi NpeTeHsii NpoTarom
TepMiHy Aii jaHoi rapaHTii BapTo nNpea’asutn
yek abo KBUTAHLLIO NPO MOKYKY.

JaHwnii Bupi6 Bignosigae Bumoram
0 €e/IeKTPOMAarHiTHoi CyMICHOCTI,
O rpen’ssBasitoTbCS AUPEKTUBOIO

c E 89/336/€EC Pagn €sponu i po3no-
psaaxeHHsM 73/23 EEC no H13bko-
BOJIbTHUX anaparypax.

YKJTIOY3HHS/BbIK/OY3HHS “ON/OFF”

Abicnnen (man.1)

6. BaraTapbl “T”

7. AomoyHae 3Ha4y3HHe
8. 3bixogHas Bara “o0”
9. PaxbiM y3BaxBaHHA “Weight”

10. PaxbIM BbIMSIPSHHS a6’émy manaka “Milk”
11. Bara, “g”

12.A6’ém “ml”

13. AG’éM y yHupIax “fl’0z”
14.Bara y ¢pyHTax “Ib:oz”

15. PaxbIM BbIMSAP3HHS ab’émy Baapl “Water”

«_»

POKAMEHOAUDbII

AnekTpamarHiTHas cymsilyanbHacub
ONEKTPOHHBbIS LWANiMOryLbOblLbaa4yBasbHbIS
[a  anekTpamarHiTHara  BblNpaMeHbBaHHS
iHWbIX NpbINaA, pasmeLLyaHbiX y HenacpagHam
6ni3kacui (Hanpbiknag, MabinbHbIx TanedoHay,
napTaTtblyHbIX paablEcTaHLbIn, nynstay
pagblékipaBaHHa | MikpaxsaneBblX nevay).
Y BbINagky Kani 3’§BinNiCA NpbiKMeTbl Takora
y3a3esaHHa (Ha Abicnnei agnocTpoysaoLLua
XiOHbISA i CynapayniBbis 0ans3eHbis),
nepamsicuiue wani y iHwae mecua, abo
aaKNoYbILLE HA Yac KPbIHiLy MepaLUKoA,.

YBArA!
< LWani He natpabyoub TOXHiYHara
abcnyroyBaHHs.

+ KapbicTariLecs wanami akypaTtHa, Sk 1tobom
BbIMSipanbHan Npbliagan, He nagsspranue
iX y3[A3€e5HHIO BbICOKIX Lii HI3KiX TamMneparyp,
nagBblllaHal BinbroTHacuj, nasb6saranue
Y3A3€eAHHS NpamMbiX COHEYHbIX NPaMsSHEY,
He rybnsiiue npeliagy i He cTykaiiue na éin.

+ He panywwanue TpanneHHs Bagkacui
YHYTP Kopnyca wansy, gaaseHas npbuiaga
He 3'ayngeuua BOAAHENpPaHikanbHaun.
3abapaHsieua nakigaup i
BblkapbICTOyBaup wani y wMecuax 3
naeblllaHal BinbrotHaculo (6onbw 80%),
He Janyluyanue KaHTakTy npbinaabl 3 Baaon
abo iHWbIMi Bagkacusami y nasbsraHHe
NapyLwwaHHsa  MpasinbHacui  naka3aHHAY
wanay uj Bicus ix 3 nagy.

+ 3abapaHsieula 3MsWYaUb Yy Yapy wansy
LSXKiS npagmeTbl, Bara skix nepasbillae
MakcimanbHa panywqanbHas Msxa
Y3BaXBaHHS Lanay.

- 3abapaHsieula camacToiHa pamMaHTaBallb
wani.

+ Ma nbiTaHHSAX TAxHiYHara abcnyroyBaHHs
3BApTanLecs y ayTapbl3aBaHbli CIPBICHbIS
LLOHTPbI.

+ Tonbki Ans XaTHAra BblkapbICTAHHS.

Yctanéyka anemMmeHTay cifikaBaHHS
Apkpbliue Beyka OartapaiHara agceka i
ycTanioiue anemMeHT cinkasaHHa 3B CR2032,
AKi YyBaxoA3iup ¥ kamnnekT nactayki. 3aublHiue
Beuka 6arapaiiHara aaceka.

KHonka BbiGapy aa3iHaK BbIMAP3HHS

- ons BbiGapy apgiHak BbIMAPaHHA (g, Ib:
0z) ui a6’émy (ml, fl'oz) yknoybiue wani,
AakpaHaHHeM pa kHorki (5) “ZERO-ON/
OFF”

- pakpaHaHHeM pa kHonki (3) “MODE”,
abspbiue @yHKUbIIO, Y sKOoW HeabxogHa
3MsHiLb aa3iHKi y3BaxBaHHS, Bara (g, Ib:oz)
ui a6’ém (ml, fl'oz)

- 3MeHa af3iHak BbIMAP3AHHSA Bari Ui ab’émy,
axbluuaynseyua KHomkanm, pasmMellyaHan
no6ay 3 6aTapaliHbIM aacekam.

P3XbIMbl y3Ba)XXBaHHS

- YKAOYbILE Wani, AakpaHaHHeM Aa KHOMKi (5)
“ZERO-ON/OFF” i pavakaruecs “Hynsasora”
nakasaHHs Ha gbicnnei (4).

- pakpaHaHHeM pa kHonki (3) “MODE”,
abspblueHaapicnnei(4) paxbIMy3BaXBaHHS
(9) “Weight”, paxbiM BbIMSIP3HHA ab’émy
manaka (10) “Milk” uj Bagpl (15) “Water”.

Harartka:

Yy PpaXbiMe y3BaXBaHHS Ui BbIMSPIHHS
ab6’émy apniocTpaBaHHe iHapmaubli
o6ya3e ap6biBayua y abpaHbix apf3iHkax
BbIMSIP3HHS (/1. MYHKT BbILLISN).

Y3BaxBaHHe

- VYcranioiiue wani Ha poyHyio, ycToinisyio,
rapbl3aHTasNbHYIO MaBEPXHIO.

Yctantoniue vapy (1) Ha kopnyc wansy (2).
HakpaHiuecs na kHonki "ZERO-ON/OFF"
ANS YKIIOYSHHS Wwansgy.

Havakariueca "HynaBora” nakas3aHHsa Ha
aeicnnei (4).

HakpaHaHHem pa kHonki (3) "MODE",
abapbiue Ha gpicnnei (4)  paxbim
y3BaxsaHHs (9) "Weight".

3Mecuiue iHrpaableHT(bl) 4719 Y3BaXKBaHHSA Y
Yyapy wansy. Ha geicnnei (4) agnioctpyeuua
Bara iHrpaableHTa.

.

P3)XbIM BbIMSIDSHHSA a6’EMy

- VYcranioiiue wani Ha poyHylo, ycTolnisyio,
rapbl3aHTanbHYIO NaBEPXHIO.

+ Ycrtanworiue Yapy (1) Ha kopnyc wansy (2).

- JakpaHiuecs pa kHonki "ZERO-ON/OFF"
ANS YKIIOY3HHS Lwansy.

ab'ém BagkacLi.

YBara: 3’ayneHHe Ha abicnnei (4) 3aHakay
“Err” naka3Bae Ha rnepasbilU3HHE
MakcimanbHai Bari, TApMiHOBa
npeiGsipeiLe rpy3 3Lwansy, kab npagyxiniub
ix nawkopg)xaHHe.

dDyHKubIA aGHYneHHs Bari “ZERO”

+ JanseHas GpyHKUbIA gasBansie nacnsgoyHa
y3BaxBaLb PO3HbIA  IHIP3ObIEHTbLI, He
BbIMaloYbl iX 3 Yapbl LUANSY.

- JakpaHiuecsa pa kHonki "ZERO-ON/OFF"
ANS YKIIOY3HHS Lwansy.

+ Javakanuecsa "HynaBora" nakasaHHA Ha
Abicnnei (4).

- JakpaHaHHem pa kHonki (3) "MODE",
abspelue  Ha gpicninei  (4)  paxbiM
y3BaxBaHHs (9) "Weight".

+ 3Msacujue HrpPaAbIeHT AN Y3BaxBaHHS
y yapy wangay (1). Ha pabicninei (4)
apnocTpyeLua Bara iHrpagpleHTa.

- JakpaHiuecsa pa kHonki (5) "ZERO-ON/
OFF", nakasaHHs wansay "abHynsuua”.

+ 3Mdcujue  HaCcTynHbl  iHFP3AbIeHT  Ans
y3BaxBaHHs ¥ yapy wanay (1). Ha geicnnei
(4) apniocTpyeuua Bara iHrpagbleHTa.

+ BblMOXxaue nayTapsbilb anepawbIio Hekanbki
pasoy.

Haratka:

- Kkani  HeabxopHa  nasHaub - aryfbHylo
Bary HekanbKiX iHrpagbleHTay, TO nacns
Y3BaXBaHHSA anoLuHsara iHrpaableHTa
nakpaHiuecsapgakHonki(5) “ZERO-ON/OFF”,
nakasaHHs wansy “abHynsuua”, nacns
BbIMaHHS YCiX iHrpaableHTay 3 4yapbl wansay
(1) va gpicnnei (4) apniocTpyeuua arynbHas
Bara YCiXx y3BaXaHblX iHrpagbleHTay, a
Takcama 3Hak (7).

- Npbl y3BaXBaHHI HeEKasbKiX IHrpagbleHTay
arynbHan Baraih 6onbw 200 rp., npbl
BblKapbICTaHHiI bYHKUblI “ZERO”,
3arapaeuua 3Hak (6) Bara Tapbl “T”, npsbl
raTbiM MakcCimasbHas, CymapHas Bara ycix
iHrpaableHTay Ans Y3BaxBaHHSA He NaBiHHA
nepasbiwaub 5000 rp.

AyTamaTtbluHae agKNlo4Y3HHe

- lMacna 3aBAPWAHHA  Y3BaXBaHHS, Mpbl
yMoOBe, WTO He pobauua Hiskia A3esHHI,
wani ayramarblyHa BblkOYauua npas 2
XBiNiHbI.

- YMaTax6onbluakaHamiYHaraBblKapbICTaHHS
aneMeHTay CiflkaBaHHs, pakameHayeuua
BbIK/IIOYaLb LWani nacns BblKaPbICTAHHS,
ANS ratara gakpadiuecs Ha 3 cekyHabl Aa
KHorki (5) “ZERO-ON/OFF”.

3ameHa aneMeHTay CifikaBaHHS

3’ayneHHe Ha abicniei 3Haka “Lo” nakassae Ha
HeabxoaHaCLLb 3aMeHbl 3fIEMEHTa CinkaBaHHS.
Apkpbliue Beyka OGartapaiiHara apceka,
ycTanionue HOBbl 3NeMeHT cinkasaHHa (3B
CR2032), cTpora, 3a4blHiLe Beyka.

Kani wani He BbikapbiCTOYBaOLUA Npausmbl
yac, BbIMiLUE 3NeMeHT CinkaBaHHA 3
GartapaiiHara agceka.

Hararka: kani wani npauyroub
HANpaBinbHa, nacnpabyiiue aakmoYbiLb
cinkaBaHHe, Ans ratara agkpbiiye

Beyka 6arapajiHara agceka i gacraHbLe
6arapaviky. lMpa3 HekaTopsl Yac ycTaniie
6arapaliky Ha Mecuya i ykaro4biye warli.

Ma nbiTaHHAX TOxHiYHara abcnyroyBaHHS
3BApTaNLEecs Y ayTapbl3aBaHbll C3PBiICHbISA
LI3HTPbI.

YbicTKa i pornag

Mpauipaiue wani BiNbrOTHaM  TKaHiHAN.
3abapaHsieLa BblkapbiCTOyBaLb abpasiyHbis
MbIVHBISA

CPOAKI Ui pacTBapanbHiki.

3axoyBanue wani Y cyxiMm npaxanogHbimM
MecCLbl, HeAAaCTYMNHbIM 15 A35ILEei.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
OnekTtpacinkaBaHHe: CR2032 niTbieBas
6aTapas (y kamnnekue)

MakcimanbHas Bara 5 kr

KowT a3saneHHa 1r

BbiTBOPUA nakigae 3a caboi npaBa 3MsiHSILb
XapakTapbICTbIKi pbibopay 6e3 nanspagHsra
naBefamJIIeHHsl.

TapMiH cayx6bi npbi6opa - 3 ragwi

FapaHTbig

MappabasHae anicaHHe yMOYy rapaHTbliHara
abcnyroyBaHHsA MOryT Obllpb aTpbiMaHbl y Taro
npinepa, ¥ sikora 6bina HabbiTa TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliiHbIM abcnyroyBaHHEM
abaBsi3koBa NaeiHHa Obllb Npag'syneHa Kyn-
yasa anbbo KBiTaHUpbIA ab annate.

JanseHsl Bbipab agnassigae natpaba-
BaHHSIM EMC, siKisi Bbika3aHbl Y AbIPIK-

c € TeiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHsIM
3akoHa ab npbITPbIMAIBAHHI Hanpy-
XaHHs1 (73/23 EC)

ishlatish/o’chirish tugmasi «ON/OFF»

Displey (1-rasm)

6. Idishning og'irligi «T»

7. Manfiy ko’rsatgich «-»

8. Dastlabki og'irlik «o»

9. Tortish holati «Weight»

10.Sut hajmini o’Ichash holati «Milk»
11.Og'irlik, «g»

12.Hajm «ml»

13.Unsiyada o’Ichanadigan hajm «fl'oz»
14.Funtda o’lchanadigan og'irlik «Ib:oz»
15.Suv hajmini o’Ichash holati «Water»

TAVSIYALAR

Elektromagnit mutanosiblik

Elektron torozi yaginda turgan boshga
vositalardan (misol uchun, uyali telefonlar,
kichik radiostansiyalar, radioboshgaruv
pultlari, mikroto’lginli pech) keladigan
elektromagnit to’lginiga ta’sirchan bo’lishi
mumkin. Agar shunday ta’sir bo’layotgani
alomati paydo bo’lsa (displeydagi ko’rsatgich
noto’g’ri yoki teskari bo’lsa) torozini boshga
joyga oling yoki xalaqit berayotgan vositani
o’chirib go’ying.

DIQQAT!

» Toroziga texnik xizmat ko’rsatish talab
gilinmaydi.

» Boshqa o’Ichov vositalari kabi torozini ham
ehtiyot qilib ishlating, uni harorat baland
yoki past bo’ladigan, namlik ko’p joyga
go’ymang, oftob nurini tushirmang, tushirib
yubormang, urmang.

« Torozi korpusi ichiga suyuqlik tushirmang,
bu vosita suv o’'tkazmaydigan emas.
Torozini namlik ko’p (80 foizdan ortiqcha)
joyga qo'’yish va shunday joyda ishlatish
ta’giglanadi, torozi ko’rsatgichi noto’g’ri
bo’lishi yoki uning 0’zi buzilmasligi
uchun toroziga suv yoki boshga suyuglik
tekkizmang.

» Torozi pallasiga og'irligi ruxsat etilgan
tortish og'irligidan ortigcha buyumlarni
go’yish ta’qgiglanadi.

» Torozini 0'zingiz ta’'mirlashingiz
ta’giglanadi.

» Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markazlariga murojaat giling.

» Torozi faqat uy sharoitida ishlatishga
mo’ljallangan.

Batareya qo’yish

Batareya qo'yiladigan bo’lma qopgog’ini
ochib jihoz bilan go’shib beriladigan 3V
CR2032 turidagi batareyani qo’ying.
Batareya bo’Imasi gopqog'ini yoping.

O’Ichov birligini belgilash tugmasi

- 0o'lchov (g, Ib:oz) yoki hajm (ml, fl'oz)
birligini belgilash uchun «ZERO-ON/OFF»
tugmasiga (5) barmogq tekkizib torozini
ishlating

- «MODE» tugmasiga (3) qo’l tekkizib
og'irlik (g, Ib:oz) yoki hajm (ml, fl'oz) birligi
o'zgartiriladigan funksiyani tanlang

- og'irlik yoki hajm birligini o’zgartirish
uchun batareya bo’Imasi yaginidagi tugma
bosiladi.

Tortish holatlari

- «ZERO-ON/OFF» tugmasiga (5) qo’l
tekkizib torozini ishlating, displeydagi (4)
ko’rsatgich «nol» bo’lishini kutib turing.

- «MODE» tugmasiga (3) qo’l tekkizib
displeyda (4) «Weight» tortish (9), sut
hajmi (10) «Milk» yoki suv hajmini (15)
«Water» o’Ichash holatini tanlang.

Eslatma:tortish yoki hajmni o’lchash
holatlarida raqamlar belgilangan o’lchov
birligida ko’rsatiladi (yugoridagi bandga
qarang).

Tortish

» Torozini tekis, qo’zg’olmaydigan, yotiq
joyga qo'ying.

« Pallani (1) torozi korpusiga (2) qo’ying.

+ Torozini ishlatish uchun «ZERO-ON/OFF»
tugmasiga qo’l tekkizing.

» Displeydagi (4) ko'rsatgich «nol»ga
tushguncha kutib turing.

* «MODE» tugmasiga (3) qo’l tekkizib
displeyda (4) tortish holatini (9) «Weight»
tanlang.

« Tortiladigan masalligni torozi pallasiga
go’ying. Displeyda (4) masalliq og'irligi
ko’rinadi.

Hajmni o’Ichash holati

» Torozini tekis, qo’zg’olmaydigan, yotiq
joyga qo'ying.

« Pallani (1) torozi korpusiga (2) qo’ying.

+ Torozini ishlatish uchun «ZERO-ON/OFF»
tugmasiga qo’l tekkizing.

» Displeydagi (4) ko'rsatgich «nol»ga
tushguncha kutib turing.

* «MODE» tugmasiga (3) qo’l tekkizib

torozi buzilmasligi uchun tez undagi
yukni oling.

Og’irlikni nolga tushirish funksiyasi

«ZERO»

Ushbu funksiya masalligni torozi pallasidan

olmay boshqga masalliglarni ham ketma-ket

tortish imkonini beradi.

+ Torozini ishlatish uchun «ZERO-ON/OFF»
tugmasiga qo’l tekkizing.

» Displeydagi (4) ko'rsatgich «nol»ga
tushishini kutib turing.

+ «MODE» tugmasiga (3) qo’l tekkizib
displeyda (4) tortish holatini (9) «Weight»
tanlang.

» Masalligni torozi pallasiga (1) soling.
Displeyda (4) masalliq og'irligi ko’rinadi.

* «ZERO-ON/OFF» tugmasiga (5) qo’l
tekkizing, torozi ko’rsatgichi «nol»ga
tushadi.

» Tortiladigan keyingi masalligni torozi
pallasiga (1) soling. Displeyda (4) masalliq
og'irligi ko’rinadi.

» Shunday tartib bilan bir necha masalliq
og'irligini o’lchashingiz mumkin.

Eslatma:

- agar bir necha masalliqning umumiy
og'irligini bilish kerak bo’lsa, oxirgi
masalligni o’lchagandan keyin «ZERO-
ON/OFF» tugmasiga (5) qo’l tekkizing,
torozi ko’rsatgichi «nol»ga tushadi, torozi
pallasidagi (1) masalligning hammasi
olingandan keyin displeyda (4) tortilgan
masalliglarning umumiy og’irligi va alomat
(7) ko’rinadi.

- umumiy og’irligi 200 gr dan oshadigan
bir nechta masalliq tortilganda, «ZERO»x»
funksiyasi ishlatiladigan bo’lsa, idish
og'irligini ko’rsatadigan «T» alomati (7)
yonadi, shunday bo’lganda o’lchanadigan
masalliglarning umumiy og'’irligi 5000 gr
dan oshmasligi kerak.

Avtomatik o’chish

- O’lchash tugaganidan so’ng, agar
biror boshqa ish bajariimasa, torozi 2
dagigadan so’ng avtomatik o’chadi.

- Batareyani tejab ishlatish uchun, ishlatib
bo’lgandan keyin torozini o’chirib qo’yish
tavsiya etiladi, buning uchun «ZERO-ON/
OFF» tugmasini (5) 3 sekund bosib ushlab
turish kerak bo’ladi.

Batareyalarni almashtirish

Displeyda «Lo» alomati ko’rinsa batareyani
almashtirish kerak. Buning uchun batareya
solinadigan bo’lIma gopgog'ini ochib yangi
batareya (3V CR2032) soling, so'ng
qopgog'ini yopib qo’ying.

Agar torozi ko’p vagqt ishlatiimasa bo’'Imadan
batareyalarni chigarib olib go’ying.

Eslatma: agar torozi noto’g’ri ishlayotgan
bo’lsa, quvvatidan uzib qo’ying, buning
uchun batareya bo’lmasi qopgog’ini ochib
batareyalarni chiqarib oling. Bir ozdan keyin
batareyani yana joyiga o’rnating va torozini
ishlating.

Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qiling.

Tozalash va qarash

Torozini nam mato bilan arting. Tozalash
uchun qirib tozalaydigan yuvish vositalari va
eritgichlar ishlatish ta’qgiglanadi.

Jihozni qurug, salgin va bolalarning qo’li
yetmaydigan joyda saqglang:

TEXNIK XUSUSIYATLARI

Ishlaydigan elektr quvvati: CR2032 litiyli
batareya (jihozga qo’shib beriladi)
Maksimal og'irlik 5 kg

O’Ichash oralig'i 1 g

Uwnab Yukapysdu onduHlaH
020x11aHMUpPMacOaH Xuxo3
XycycusimnapuHu y3zapmupuil XyKyKUHU
caknab Konaou.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 3
yil

Kadcdhonar waptnapm

Ywby xwuxosra kacponar bepu macanacuga
Xyoyavin aunep &€ku ywby >Xuxo3 xapupi
KWNVHraH KOMMNaHusira MypoxaaTr —KWUIIMHL.
Kacca yeku éku xapuaHu Tacamknos4un botuka
6up MonMMSBUIA XyxokaT kadonat XusmaTuHu
6epuLl WwapTtun xucobnaHaau.

Ywby xuxo3 89/336/51EC
Kypcammacu acocuda
beneunaHaaH ea Kyssam

C € Ky4uHu 6eneunaw KoHyHuda
(73/23 EQC) aiimuneaH 5XC
manabnapuea Mysoghuk Kenaou.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npon3BoacTBa U3nenns ykasaHa B CEPUMHOM HOMepPE Ha TabInyKe C TEXHNYECKUMUN JaHHbIMM.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnsieT coboi oAMHHAALATU3HAYHOE YUCO0, MepBble YeTbipe undpbl
KOTOpOro 0603HavaloT gaty NPon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606XXXXXXX 03HAYaET, YTO
nagenve 661110 NPoM3BeaeHo B NoHe (wecToi mecsau) 2006 ropa.

KZ

ByMbIMHBIH LWbIFapbIFaH Mep3imi TexHUKanblk Aepektepi 6ap kecteaeri cepusinblk HOMipAEe KepceTinreH.
Cepusinblk HeMip oH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH GipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansi,
cepusnblk HeMmip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn GyibiM 2006 XbinablH MaycbiM avibiHAA (anTbIHLbI ai)
XacanfaHblH 6ingipesi.

RO/MD

Data fabricdrii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
daca numarul de serie este 0606xxxxxxx, inseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém cisle na vyrobnim Stitku s technickymi tdaji. Sériové
¢islo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové &islo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[ara Bupo6HuuTBa BUpOoOy BKa3aHa B CePiltHOMY HOMEPI Ha TabnnyLj 3 TeXHIYHUMK aHuMn, CepinHnii
HOMeEp NpeacTaBisie co600 OANHAAUATU3HAYHE YMCIO, NEPLLi HOTUPY UMbPKM SKOro 03HaYaoTh AaTy
BUPOGHUUTBA. Hanpuknapn, cepiriHnini Homep 0606Xxxxxxxx 03Ha4Yae, Wo BUPiO GyB BUrOTOBAEHUI B
YyepBHi (LwocTnin micsaub) 2006 poky.

BEL

[ara BbiITBOpYacuj Bbipaby nakasaHa y CepbliHbIM HymMapbl HA Tabniyke 3 TaXHiYHbIMI Aaa3eHbIMi.
CepbliiHbl HyMap NpaacTaynsie caboto aAsiHalLaTae YbiCrio, NepLubls YaTbipbl NiYObl skora abasHavaoub
[ary BbiTBOpYacui. Hanpeiknag, cepbiiiibl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, WTo Bbipab Obly 3pobneH y
4yapBeHi (wocTbl Mecsiy) 2006 ropa.

uz

Knxo3 mwnab ynkapunrad MyagaTt TeXHUK XyCcycuaTnap KypcatunraH naexadagaru cepust pakamvaa
KypcatunraH. Cepusi pakamu yH 6uTTa conaaH nbopat 6ynmb ynapHuUHr 6UpuHUK TypTTacK nwnabd
YukapunraH BakTHU udoaa atagn. Mucon ydyH 0606Xxxxxxx cepus pakamm xmxo3 2006 NUAHUHF UIoH
oinaa (onTuHYM oraa) Uwnab YKapunraHnurHu Gungupaau.
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